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«НАЗДАР» 
ДА 

«НАЗДАРЬ» 
 
 

 
 
 
 

Попытаемся выяснить, что общего и в чём различие между двумя — чеш-
ским да офеньским — словами-наречениями; и, тол+ь+ко/тол+и+ко сопо-
сЪтав+ь+те ↔ сопосЪтав+и+те: 

 

 «НѦЗ+Ъ+ДАР+Ь» 
по-рȢсЬсЪкЪІ 

http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_1.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_1.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_3.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_4.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_5.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_6.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_7.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_8.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10-2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10-2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10-3.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_11.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_11-2.pdf
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_11-3.pdf
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и 
по-чѤшЬсЪкЪІ  

[НАЗ+…+ДАР+…] 

«nazdar» 
https://translate.academic.ru/nazdar/cs/ru/ 

názdar  
— in na zdàr medm. 

(ȃ; ȁ) zlasti med člani društva Sokol, nekdaj izraža pozdrav: klicali so mi: nazdar; sam.: pozdravimo gost

e s krepkim nazdar …    

Slovar slovenskega knjižnega jezika 
↕ 

NAZDAR  
— f. Nazlı. Naz yapan. Şımarık. * Meşhur bir cins lâle …    

Yeni Lügat Türkçe Sözlük 

↕ 

Compagnie nazdar  
— Légions tchèques Monument aux légions tchèques, place Palacky, Prague. Les légions tchèco slovaqu

es ou plutôt légions tchéco slovaques (Česko( )slovenské legie ou parfois České legie en tchèque,  
Česko( )slovenské légie en slovaque) furent des…     

Wikipédia en Français 
https://translate.academic.ru/nazdar/cs/ru/ 

 

* * * 
Примечательно: 

чешское 

[НАЗ+…+ДАР+…] 

«nazdar» 

и 
офеньское 

со всеми онёрами 

«НѦЗ+Ъ+ДАР+Ь» 

соответствуют 
современному русскому 

(литературному, книжному) 
слову-понятию 

(термину) 
"ТОВАРИЩ+…" 

– см.: 
«Товарищ»: как правильно пишется» 

Такое важное объединяющее слово некоторые умудряются написать  
как  

«товарищ+ь»  

или даже  

«т+а+варищ+…».  

«Комсомолка» поможет разобраться с правописанием этого слова… 
 

https://translate.academic.ru/nazdar/cs/ru/
https://slovenian.en-academic.com/38570/n%C3%A1zdar
https://turkish_dic.en-academic.com/33537/NAZDAR
https://fr-academic.com/dic.nsf/frwiki/413175
https://translate.academic.ru/nazdar/cs/ru/
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 «Слово «товарищ» имеет увлекательную историю. На Руси так называли себя 
бродячие торговцы, которые торговали одинаковым товаром (ср.: ОФЕНИ да 

АФЕНИ и АФИНЕИ; да, и они же ВАР+Ъ+ВАР+ЪІ или же ВОР+Ъ+ВАР+Ь+ВЯ ибо ВАРЯГИ – прим. 
золотарей Золотарёвых). Этот факт объясняет, почему в рассматриваемом нами слове в корне 
пишется буква [О]. 

https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-v/127 

В Российской империи словосочетание «товарищ министра» или «товарищ прокурора» было 
обозначением официальной должности помощника, заместителя. В советское время это слово 
стало особенно широко использоваться в самых различных областях. 

В современной российской армии слово «товарищ» является обязательным при обращении к 
военнослужащему. В настоящее время оно употребляется в значении «друг», «коллега», 
«союзник», «единомышленник». Давайте рассмотрим правило и узнаем, как пишется слово 
«товарищ» и почему…» 

https://www.kp.ru/edu/shkola/tovarishh-kak-pishetsya/ 

 

* * * 
Сопоставляем, смотрим, думаем: 

 

«НАЗ+[Ь]+ДАР+[Ь]» 
ибо 

"НАПАР+[Ъ]+НИК+[Ъ] або ПАР+[Ъ]+Т+[Ъ]+НЁР+[Ъ]" 
либо 

«ТОВАРИЩ+[Ь]» 
то 

бишь 
[СОРАТНИК] 

↕ 
[СОТРУДНИК] 

↕ 
[СОРАБОТНИК] 

или 
[СОРАБ] 

со всеми онёрами 
https://slovaronline.com/browse/2fcfd610-9e0e-3d31-a127-8a0b8a2a5da1/со-всеми-онерами 

❖с •ръ•б ❖ 

«СѠРѦБЪ» 
«СОРЪБЪ» 
«СЪРЪБЪ» 

по призыв-обращенью 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

ед.ч. 
«СЪРЪБЪ-СЪ» 

↙               ↓               ↘  
① "ОФЕНЯ" ↔ ② "АФЕНЯ" ↔ ③ "АФИНЕЙ" 

↘              ↓               ↙ 
мн.ч.  

https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/tolkovyj-slovar-zhivogo-velikorusskogo-jazyka-v-i-dalja-bukva-v/127
https://www.kp.ru/edu/shkola/tovarishh-kak-pishetsya/
https://slovaronline.com/browse/2fcfd610-9e0e-3d31-a127-8a0b8a2a5da1/со-всеми-онерами
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
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по призыв-обращению 
«СЪРЪБЪ-СЪІ» 

[С+О+РАБЫ] 
или 

[С+О+РАБОТНИКИ] 
↕ 

[С+О+ТРУДНИКИ] 
↕ 

[С+О+РАТНИКИ] 
↕ 

«С+О+РЪДАРЪІ» 
(ср.: С+О+РЪДАР+Ъ аль С+О+РЪДАР+Ь иљ С+Ѡ+Р+Ь+ДѦР+Ь) 

↕ 
[ТОВАРИЩИ] 

 

«Слово «товарищ» имеет увлекательную историю.  

На Руси так называли себя бродячие торговцы, которые торговали 
одинаковым товаром  

(ср.: ОФЕНИ да АФЕНИ и АФИНЕИ;  
да,  

и они же ВАР+Ъ+ВАР+ЪІ или же ВОР+Ъ+ВАР+Ь+ВЯ  
ибо  

ВАРЯГИ  
– прим. золотарей Золотарёвых)» 

https://www.kp.ru/edu/shkola/tovarishh-kak-pishetsya/ 
↕ 

«ВАРЯГ, м.  
– скупщик всячины по деревням;  

маяк, тархан, орёл;  
или  

кулак, маклак, прасол, перекупщик;  
или  

офеня,  

коробейник, щепетильник, меняющий мелочной товар на шкуры, шерсть, щетину, масло, посконь 
и пр.» 

https://gufo.me/dict/dal/варяг 
↕ 

[ВАРНАКИ] 
либо 

«ВАР+Ъ+ВАР+ЪІ» 
иль 

[С+О+НЁРЫ] 
↕ 

[…+О+НЁРЫ] 
аль 

«ПАР+Ъ+Т+Ъ+НЁР+ЪІ» 
и 

они же 
«НАЗЪД+АРИ» 

https://www.kp.ru/edu/shkola/tovarishh-kak-pishetsya/
https://gufo.me/dict/dal/варяг
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«НАРЬЯ» 
«АРЬЯ» 
«АРИИ» 

↙          ↓          ↘ 
«НАРИКИ» ↔ «НОРИКИ» ↔ «НОРИЦИ» 

и 
«Дело в том, что в «Повести временных лет»  

норики (норици) 
 – это изначальное наименование 

славян: 
«От этих же 70 и 2 язык произошел и народ славянский, от племени Иафета  

- так называемые 
норики (норици), которые и есть славяне». 

Имя нориков есть ещё в одном древнерусском источнике, связанном с ПВЛ - Толковой Палее.  
В ней норики – славяне также позиционируются как один из древнейших народов –  

потомков сыновей Ноя:  
«норицы, иже суть словени»… 

«И от тех Варяг прозвася Русская земля,  
Новугородьци,  

ти суть  
людье Новогородьци от рода Варяжьска, преже бо беша Словении» 

http://istorya.ru/forum/index.php?showtopic=2800 

↘         ↓         ↙ 
а, 

стало быть 
[ТОВАРИЩИ] 

ибо 
"ПРОИЗВОДИТЕЛИ и СБЫТЧИКИ 

ПРОДУКЦИИ  
(ТОВАРА) 

— так-таки — 
СООБЩА 

(СУДАРИ ИЛИ ЗЪДАРИ ВО ГОСУДАРСТВЕ): 
1) СУД+АРЬ; 

2) ГОСУД+АРЬ; 
3) ГОСЪПОД+АРЬ 

— так-таки — 
НЕБЕЗЪДАРИ 

или 
НЕ БЕЗДАРНЫЕ" 

https://kartaslov.ru/значение-слова/небездарный 

 
https://kartaslov.ru/значение-слова/сообща 

 

* * * 
Будем знать; и, будем помнить: 

чешское 

[НАЗ+…+ДАР+…] 

«nazdar» 

и 
офеньское 

http://istorya.ru/forum/index.php?showtopic=2800
https://kartaslov.ru/значение-слова/небездарный
https://kartaslov.ru/значение-слова/сообща
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«НѦЗ+Ъ+ДАР+Ь» 

тождественны 
армейскому 

https://yandex.ru/q/question/otkuda_v_rossiiskoi_armii_poiavilos_44ad9805/ 

призыв-обращению 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Призыв 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс 

или же 
понятию 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Понятие 

либо 
термину 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Термин 

«ТОВАРИЩ» 

(АРЬ = ѦРЬМѤѢЦЪ = АРИЙ = БОЖЬЯ ТЪВАРЬ = АРЬЯ  

= …+ѦРЬМЬѢЊ = 

Ш+ѦРЬМЬѢЊ 

иль 
С+ѨРЬМѤЊ  

ıљ 

СЬѦРЬМЬѢЊ   

ибо 
САРЪМАТЪІ 

или 
С+О+РОСЪ-СЪІ 

либо 
САРЪЗАНЪІ) 

https://lexicography.online/etymology/с/сарзан 

/«Армёнский торговый тракт из г. Нерехты в г. Шую»/ 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Армёнки_(село) 

/Село Лупино, Армёнки глупые, а Нерехта на ум наставит.  
— Не бойся по Армейской дороге воров, а бойся в Нерехте каменных домов.  

— Нерехо+н+тские бегуны. 

Нерехо+н+тские поселяне получили прозвание бегунов оттого, - что они зимою ходят  

с безменом по селам покупать пряжу… 

¿НѤРѤХѠНЬ‽ 
¡НЬѢРЬѢХѠЊ! 

и 
по фёни-то: 

НЕРЁХОНЬ-ТА/ 
http://сельская-магия.рф/Русские_народные_присловья_Часть_1/5282/ 

– см.: 
«Изменяемая частица «-то» в русских говорах и диалектах» 

http://iamruss.ru/izmenyaemaya-chastitsa-to-v-russkih-govorah-i-dialektah/ 

в 
смысле 

https://yandex.ru/q/question/otkuda_v_rossiiskoi_armii_poiavilos_44ad9805/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Призыв
https://ru.wikipedia.org/wiki/Словоерс
https://ru.wikipedia.org/wiki/Понятие
https://ru.wikipedia.org/wiki/Термин
https://lexicography.online/etymology/с/сарзан
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A8%D1%83%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/Армёнки_(село)
http://сельская-магия.рф/Русские_народные_присловья_Часть_1/5282/
http://iamruss.ru/izmenyaemaya-chastitsa-to-v-russkih-govorah-i-dialektah/
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"ТОТ, КОЙ  
(КИЙ, КЪТО, КОТОРЪІЙ;  

КАЙ ↔ ГОЙ 
↘     ↙ 
-ТОЙ 
-ТО 

-ТОТ 
-ТА) 

https://proza.ru/2017/02/26/303 

ОБЛАДАЕТ  
ТЕМ ЖЕ САМЫМ…" 

https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/и+тот+и+другой 

/…На Руси так называли себя бродячие торговцы, которые торговали одинаковым товаром… 
– ТОВАРИЩИ СЪ ТОРЪФУШЪКАМИ… ↔ ТОРФУШКА  = НАПАРНИЦА ↔ НАПЕРСНИЦА ВОЛШЕБНОЙ 

СТАРИНЫ – прим. зол. Зол./ 
https://www.culture.ru/poems/5895/napersnica-volshebnoi-stariny 

https://rus.stackexchange.com/questions/28058/Наперсница-при-чем-тут-грудь 

https://i-fakt.ru/proisxozhdenie-slova-tovarishh/#:~:text=Слово%20«товарищ»%20произошло%20от%20тюркского,вместе%20ехали%20за%20(с)%20товаром 

 

Сравните (СКАБРЕЗНО ↔ СКАБАРИ ↔ МАТЕРНО ↔ СКАБЕИ ↔ СКАБЕЙ ↔ 
МАТЁРЫЙ ↔ МАТЕРЩИНА ↔ СКАБРЁЗНОСТЬ: Что для РУССКОГО: ЧИКО-
МАСЪСА: для ЧИКА или ЧИКИ, для ЧИГИРИНА, ЧИГИРИНЦА – хорошо; то, для 
ЕВР+О+ЕВРОПЕЙЦА (для АШКЕНАЗА либо для СЕФАРДА; да, и для ДЖУДЖЕ-
СКО; а, то бишь для ДЖАДЖА, ДЖАДА, ЖИДА, ЖИДОВИНА таки ДЖУДЖАШ-
ВИЛИ либо ДЖУГАШВИЛИ – прискорбно: Партия может на Вас положить-
ся!): 
https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/скабрезно 

https://kartaslov.ru/значение-слова/скабрёзность 

https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/матерщина 

https://www.shmyandeks.ru/anekdoty-pro-sekretarshu/ 

 

1) «СК+А+БАРЬ (по призыв-обращенью П∙А+СЪСАКЪ-СЪ ↔ П∙А+САКЪ ↔ 
П∙А+ЦАКЪ) — "ПАССИВНЫЙ (ТОТ, КОЕГО ГНУТ, НАГИБАЮТ… ГНЕТУТ, ГНОБЯТ)" 
https://ru.wiktionary.org/wiki/пассивный 

 

2) «СК+О+БАРЬ (по призыв-обращению П∙О+СЪСАКЪ-СЪ ↔ П∙О+САКЪ ↔ 
П∙О+ЦЪ)» — "АКТИВНЫЙ (ТОТ, КИЙ ↔ КОЙ, КЪТО, КОТОРЪІЙ ГНЁТ, НАГИБА-

ЕТ… ГНЕТЁТ, ГНОБИТ ↔ по-фёни, +б#рь = +б .•– со всеми онёрами; таки –

СТЁБ ↔ СТѤБАТЬСЯ або СѤКЪСЪ – ПО ПРИРОДЕ СВОЕЙ)" 
https://classes.ru/all-russian/dictionary-foreign-term-445.htm 

https://womaninstinct.ru/sex/24861-vidy-seksa.html 

 

И не секрет, например: 
 

«По указу Московского государства  
боярЪ и воеводЪ,  

и  
стольника и воеводы  

князя  

https://proza.ru/2017/02/26/303
https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/и+тот+и+другой
https://www.culture.ru/poems/5895/napersnica-volshebnoi-stariny
https://rus.stackexchange.com/questions/28058/Наперсница-при-чем-тут-грудь
https://i-fakt.ru/proisxozhdenie-slova-tovarishh/%23:~:text=Слово
https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/скабрезно
https://kartaslov.ru/значение-слова/скабрёзность
https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/матерщина
https://www.shmyandeks.ru/anekdoty-pro-sekretarshu/
https://ru.wiktionary.org/wiki/пассивный
https://classes.ru/all-russian/dictionary-foreign-term-445.htm
https://womaninstinct.ru/sex/24861-vidy-seksa.html
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Дмитрия Михайловича  
Пожарского сЪ товарищи… 

[служилые люди по отечеству] 
 

СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ ПО «ОТЕЧЕСТВУ» (ДВОРЯНСКОЕ ОПОЛЧЕНИЕ: 
ТОВАРИЩИ = СОЛЪТЪІСЪ-СЪІ = СОЛОСЪ-СЪІ 

↘          ↓          ↙ 
СОЛЪДЪІРИ 

↕ 
СОЛЪДАРИ 

(ед.ч. СОЛЪ+Д+АРЬ 
ИЛИ 

СОЛЪ+Д+АТ∙Ъ) 
ЛИБО 

(ед.ч. СОЛЪ+Б+АР+Ь 
IЉ 

Б+АР+И+НЪ 
ИЛЬ 

БО+ЯР+И+НЪ 
ИЛИ 

БО+Л+ЯР+И+НЪ) 
HTTPS://DAL.SLOVARONLINE.COM/1991-BOLYARIN  

HTTPS://LEXICOGRAPHY.ONLINE/ETYMOLOGY/Б/БОЯРИН 

HTTPS://LEXICOGRAPHY.ONLINE/ETYMOLOGY/Б/БАРИН 

СОЛЪБАРИ 
↕ 

СОЛЪБЪІРИ 
АЛИ 

САНЪДЪІРИ 
И 

ОНИ ЖЕ 
КНЯЗЬЯ САНДЫРЕВСКИЕ) 

/САНДЫРЕВСКІЕ, 
родЪ  

Князей РоссїйскихЪ, 
произшедшей, 

отЪ 
Өеодора Ростиславича/ 

http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4 

 

— «временное правительство» —   
Совет земли,  

а  
вместе с ним приказы (средневековые министерства),  

Монетный двор…» 
https://nstarikov.ru/dusha-vojska-knjaz-dmitrij-pozharskij-110241 

https://dal.slovaronline.com/1991-BOLYARIN
https://lexicography.online/etymology/б/боярин
https://lexicography.online/etymology/б/барин
http://elib.shpl.ru/ru/nodes/3462#mode/inspect/page/170/zoom/4
https://nstarikov.ru/dusha-vojska-knjaz-dmitrij-pozharskij-110241


9 
 

– см.: 
«Товар́ищ — заместитель, помощник должностного лица, возглавляющего ведомство или его 

подразделение в Российской (во Всероссийской) империи...» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Товарищ_(заместитель) 

– см.: 
 «Товарищ министра (председателя) — в Российской (во Всероссийской) империи заместитель 
министра или председателя. Заведовал наиболее важными структурными частями министерства 

или др. учреждения, выполнял отдельные ответственные поручения…» 
http://www.vseslova.ru/index.php/index.php?dictionary=bes&word=tovarisch_ministra 

– см.: 
«Товарищ министра 

— Термин этот встречается в нашем законодательстве  
со времён  

Всероссийского императора Павла Первого…» 
http://rudictionary.com/polytology/Tovarisch-ministra-1994.html 

– ср.: 
«Российская империя  

(рус. дореф.  
Россійская Имперія;  

также  
Всероссийская империя,  

Россия)  
— государство,  

существовавшее в период  
с 22 октября (2 ноября) 1721 года  

до  
Февральской революции  

и  
провозглашения республики в 1917 году Временным правительством…»  

https://kartaslov.ru/значение-слова/российская+империя 

 

* * * 
Необходимо различать: 
 

«СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ ПО ОТЕЧЕСТВУ» 
и 

«СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ ПО ПРИБОРУ» 
– см.: 

Чернов Анатолий Васильевич: 
«ВООРУЖЁННЫЕ СИЛЫ РУССКОГО ГОСУДАРСТВА В XV-XVII В.В. 

(С ОБРАЗОВАНИЯ ЦЕНТРАЛИЗОВАННОГО ГОСУДАРСТВА ДО РЕФОРМ ПЕТРА ПЕРВОГО)» 
– М., 1954 

http://militera.lib.ru/research/chernov_av/index.html 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ: 
«СОСТАВ И ОРГАНИЗАЦИЯ РУССКОГО ВОЙСКА 

ВО ВТОРОЙ ПОЛОВИНЕ 
XVI ВЕКА» 

http://militera.lib.ru/research/chernov_av/03.html 

 

Принимая во внимание: 
 

«СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ ПО ОТЕЧЕСТВУ» 
https://studfile.net/preview/4372633/page:27/ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Товарищ_(заместитель)
http://www.vseslova.ru/index.php/index.php?dictionary=bes&word=tovarisch_ministra
http://rudictionary.com/polytology/Tovarisch-ministra-1994.html
https://kartaslov.ru/значение-слова/российская+империя
http://militera.lib.ru/research/chernov_av/index.html
http://militera.lib.ru/research/chernov_av/03.html
http://militera.lib.ru/research/chernov_av/03.html
https://studfile.net/preview/4372633/page:27/
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это 
по фамилии 

«САНЪДЪІР+Ё+ВЪІ (ср. ЗОЛОТАР+Ё+ВЪІ)» 
и 

по фамилии 
«САНЪДЪІР+Ѥ+ВЪІ» 

есть 
«СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ ПО ПРИБОРУ» 

 
И сопоставляем, смотрим, думаем: 

 

①  
«СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ ПО ОТЕЧЕСТВУ» 

/П∙О+САКИ: 
ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ…/ 

это 
по фамилии 

«САНЪДЪІР+Ё+ВЪІ (ср. ЗОЛОТАР+Ё+ВЪІ)» 
/Правительство зорко следило за тем, чтобы в среду дворян и детей боярских не проникали люди 

из низших сословий.  
При верстании новиков в службу указывалось, чтобы  

не было  
«поповых и мужичьих детей, и холопей боярских, и слуг монастырских» {75}/ 

http://militera.lib.ru/research/chernov_av/03.html 

и 
по фамилии 

«САНЪДЪІР+Ѥ+ВЪІ» 
есть 
② 

«СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ ПО ПРИБОРУ» 
/П∙А+САКИ: 

ПОЧЬТИШЪТО ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ… 
Служилые по прибору  

— это  
люди, которых набирали из разных категорий населения.  

К ним относились стрельцы, пушкари, городская стража и др.  
За свою службу они получали жалование…/; 

https://russian_statehood.academic.ru/784/СЛУЖИЛЫЕ_ЛЮДИ_«ПО_ПРИБОРУ» 

а, 
так же 

и 
по фамилии 

«САНДЫР+Е+ВСКИЕ» 
③ 

«ВОЛЬНЫЕ СЛУЖИЛЫЕ ЛЮДИ 

http://militera.lib.ru/research/chernov_av/03.html
http://militera.lib.ru/research/chernov_av/03.html
https://russian_statehood.academic.ru/784/СЛУЖИЛЫЕ_ЛЮДИ_
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аль 
ОХОТНИКИ = ОХОЧИИ = ХАБАРЫ: 

https://vk.com/wall-156707299_6017 

БРАТВА ХАБАРАЯ, 
ХОРОБЪРИТЪТЪІ: 

ХОРОБРЫЕ, ХРАБРЫЕ; 
ХОРЪХАРАИ, 

ХѠР+Ъ+ХѦР+Ь+ВѨ 
/т.е. ВОЛЬНООПРЕДЕЛЯЮЩИЕСЯ 

— ВО 
ВСЕРОССИЙСКОЙ   

ИМПЕРСКОЙ 
АРМИИ 

или 
НА 

ФЛОТЕ, 
так-таки, 

ИЗ 
ИНОРОДЦЕВ, 

ПРИНЯТЫХ НА ВОИНСКУЮ СЛУЖБУ, 
правда, 

НА ЛЬГОТНЫХ УСЛОВИЯХ 
и 

они же 
 

= САКЪСЕИ = 
САКИ 
или 

по призыв-обращению 
САКЪСЪ-СЪІ 

либо 
СЪКѤСЪ-СЪІ; 

и, 
со всеми (русскими) онёрами 

❖съ•гь•h•с .•с ❖/» 
 

— И мы ещё вернёмся к этой теме, к этому вопросу. 
 

* * * 
 

 

«О, сколько нам открытий чудных 
Готовят просвещенья дух…» 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/1880/О 

https://vk.com/wall-156707299_6017
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/1880/О
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↕ 
«…недостатком советской системы образования была попытка 

формировать человека-творца, а сейчас задача заключается в том, 
чтобы взрастить квалифицированного потребителя,  

способного квалифицированно  
пользоваться результатами творчества других[24][25]» 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Фурсенко,_Андрей_Александрович 

↕ 
[ЕГЭНУТЫЯ] 

или же 
"УСПЕШНО СДАВШИЕ ЕГЭ" 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Единый_государственный_экзамен 

ибо 
"ЖЕРТВЫ БОЛОНСКОЙ СИСТЕМЫ" 

 

https://ria.ru/20220930/bolonskaya-1820607119.html 

 

* * * 
 

По-фёни = по-офеньски = по-ивановски (не матерно) бая: 
 

«ТОВАРИЩИ» 
— так-таки — 

"…+О+ФЕНЯ да …+А+ФЕНЯ 
и 

АФИНЕИ; 
а, 

всем скопом: 
ЁМАСЪ-СЪІ 

ибо/либо/або 
ПОЛЁПОНЫ"; 

и, 
не секрет: 

"…Во  
Вс+е+российской империи  

—"товарищем" — 
назывался  

«купец; и, одновременно, ремесленник»,  
https://yandex.ru/q/question/otkuda_v_rossiiskoi_armii_poiavilos_44ad9805/ 

торгующий  
тем же самым  

товаром,  
что и его  

"коллега" 
либо 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%83%D1%80%D1%81%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE,_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B9_%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87#cite_note-24
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%83%D1%80%D1%81%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE,_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B9_%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87#cite_note-24
https://ru.wikipedia.org/wiki/Фурсенко,_Андрей_Александрович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Единый_государственный_экзамен
https://ria.ru/20220930/bolonskaya-1820607119.html
https://yandex.ru/q/question/otkuda_v_rossiiskoi_armii_poiavilos_44ad9805/
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"назъдарь  
(зъдарь, небезъдарь: 

небе+н∙Ь+зя = …+О+ФЕНЯ ıљ жьѣ …+А+ФЕНЯ = небе+н∙Ъ+зя)" 
– ср.: 

[НЕБЕ́Н+...+ЗЯ] 
/НЕБЕЗЪДАРЬ/ 

или 
/НАЗЪДАРЬ/ 

ибо 
/АРЬ/ 

[не надо лохматить Клёсова Анатолия Алексеевича] 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/251598/лохматить 

https://tainam.net/genom-klyosova-mat-evreyka-a-otets-russkiy-po-drevnim-zakonam-deti-evrei-a-kak-geneticheski/ 

https://web.archive.org/web/20230226165849/https://ru.m.wikipedia.org/wiki/Клёсов,_Анатолий_Алексеевич 

«…Васи́лий Алексе́евич   
— советский и российский дипломат.  

Постоянный представитель Российской Федерации  
при  

Организации Объединённых Наций и в Совете безопасности ООН...» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Небензя,_Василий_Алексеевич 

https://svpressa.ru/persons/vasiliy-nebenzya/ 

– см.: 
«Иваново-Вознесенск (РОДИНА РУССКОГО СИТЦА)» 

http://niv.ru/doc/dictionary/brockhaus-efron/articles/200/ivanovo-voznesensk.htm 

 

* * * 
 

По-фёни = по-ивановски (не матерно) бая: 
 

«ТОВАРИЩ» 
это 

"ЕДИН+О+МЫШЛЕННИК" 
https://kartaslov.ru/значение-слова/единомышленник 

или же 
"ЕДИН+О+ВЕРЕЦ"; 

/Дома здесь старинные, и люди в них старинные — отчасти раскольники, отчасти 
един+о+верцы…  

https://kartaslov.ru/значение-слова/единоверец 

(ср.: 
ОДН+О+ВЕРЦЫ  

  да 
ОДН+О+ВЕРИЕ 

и 
ДВО+Е+ВЕРИЕ да ТРО+Е+ВЕРИЕ 

и 
ЧЕТВЕРИТЬ ТРОИЦУ: 

Отсюда он стал «четверить» Троицу (VI, 108)  
и  

учить о седении Христа на «особом четвертом престоле» (VI, 121)…/  
https://azbyka.ru/otechnik/Petr_Semenovich_Smirnov/spory-v-raskole-po-dogmaticheskim-voprosam-v-17-v/ 

а, 

стало быть 
«ПОЛЁПОНЪ» 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/251598/лохматить
https://tainam.net/genom-klyosova-mat-evreyka-a-otets-russkiy-po-drevnim-zakonam-deti-evrei-a-kak-geneticheski/
https://web.archive.org/web/20230226165849/https:/ru.m.wikipedia.org/wiki/Клёсов,_Анатолий_Алексеевич
https://ru.wikipedia.org/wiki/Небензя,_Василий_Алексеевич
https://svpressa.ru/persons/vasiliy-nebenzya/
http://niv.ru/doc/dictionary/brockhaus-efron/articles/200/ivanovo-voznesensk.htm
https://kartaslov.ru/значение-слова/единомышленник
https://kartaslov.ru/значение-слова/единоверец
https://azbyka.ru/otechnik/Petr_Semenovich_Smirnov/spory-v-raskole-po-dogmaticheskim-voprosam-v-17-v/
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— "ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ БОЖЬЮ" —  
https://bible.optina.ru/old:gen:01:27 

https://azbyka.ru/obraz-i-podobie-bozhii 

но, 
"БОГА НИКТОЖЕ ВИДЕ НИГДЕЖЕ…" 

https://bible.optina.ru/new:in:01:18   

https://azbyka.ru/biblia/in/?Jn.1:18 

 

* * * 
Сопоставьте: 

«ТОВАРИЩИ» 
это 

"…+О+ФЕНЯ да …+А+ФЕНЯ 
и 

АФИНЕИ" 
↕ 

по призыв-обращению 
«…+Ё+МАСЪ-СЪІ» 

↙     ↘ 
«…+Ё+МО+Ё» да «…+Ё+МА+Ё» 

↘     ↙ 
«ПО+ЛЁ+ПОНЫ» 

/ПО ОБЪРАЗУ И ПО ПОДОБЬЮ…/  
↕ 

[…+Ё+…] 
"ОБОЮДНО (ВЗАИМНО, ВМЕСТЕ)" 

/…диал. вместя́х (часто). Из формы местн. п. ед. ч. въ мѣстѣ или из формы местн. п. мн. ч. др.-
русск. въ мѣстѣхъ, под влиянием окончания -ахъ от основ на –а́…/ 

https://gufo.me/dict/vasmer/вместе 

↕ 
по призыв-обращению 

«В+Ё+МАСЪ-СЪІ» 
либо 

по призыв-обращенью 
«В+Ё+ЛЪ+МАСЪ-СЪІ» 

то 
бишь 

"ИВАНОВО-ВОЗНЕСЕНСКИЕ 
СТАР+О+ВЕРЫ 

И 
СТАР+О+ОБРЯДЦЫ 

— так-таки — 
ВОЕДИНО" 

https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/воедино 

↕ 

https://bible.optina.ru/old:gen:01:27
https://azbyka.ru/obraz-i-podobie-bozhii
https://bible.optina.ru/new:in:01:18
https://azbyka.ru/biblia/in/?Jn.1:18
https://gufo.me/dict/vasmer/вместе
https://kartaslov.ru/синонимы-к-слову/воедино
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«Ё» 
«ЁМА» 

«ЁМА-СЪ» 
«ЁМАСЪ-СЪІ» 

«ВЁМАСЪ-СЪІ» 
«ВЁ+ЛЪМАСЪ-СЪІ» 

«ВЁ+…» 
https://gufo.me/dict/vasmer/ве 

"МЫ, ОБА (ДВОЕ, ВДВО+Ё+М+Ъ ↔ …+ЁМА)" 

«ВЁМА (ВѤМѨ = ВЬѢМЬѦЪ)» 
https://old_church.academic.ru/135/Вама 

"НАМ, ОБОИМ (ВДВО+Ё+М+Ъ ↔ …+ЁМА)" 
«ВАМА (ВАЮ = ВА)» 

https://gufo.me/dict/vasmer/ва 

https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва 

https://old_church.academic.ru/135/Вама 

"ВАМЪ, Д+Ъ+ВОИМЪ ↔ …+О+БОИМ+Ъ ↔ …+О+БОИМ+А 
↔ …+ОБ+А+Д+Ъ+ВА или …+ОБ+А+Д+Ъ+ВЕ ↔ 

[ОБОИМ] 
— ВДВОЁМ — 

ЧТО-ЛИБО  
СВОЙСТВЕННОЕ, ПРИСУЩЕЕ, ПРИНАДЛЕЖАЩЕЕ" 

https://old_russian.academic.ru/1989/ва 

↕ 
«СОЛО+П∙О+ВЁНЫ:  

…+О+ФЁНА да …+А+ФЁНА,  
ВЪЗА+И+М+Ъ+НО 

↔ ВЪДЪВО+Ё+М+Ъ ↔  
…+Ё+М+А» 

↕ 
[Ё] 
↕ 

[ВЁ] 
↕ 

[ВЁМА] 
↕ 

«ПО+Л+Ё+ПОНЫ»  
https://classes.ru/all-russian/russian-dictionary-synonyms-term-58083.htm 

«САПЪ-ПО-САПУ» 
"волжское:  

О похожих друг на друга  
напарниках  

(НАЗЪДАРЯХЪ)  
↔ парЪт+Ъ+нёрахЪ ↔ 

…+О+НЁРАХ+Ъ ↔ С+О+НЁРАХ+Ъ  

https://gufo.me/dict/vasmer/ве
https://old_church.academic.ru/135/Вама
https://gufo.me/dict/vasmer/ва
https://lexicography.online/etymology/vasmer/в/-ва
https://old_church.academic.ru/135/Вама
https://old_russian.academic.ru/1989/ва
https://classes.ru/all-russian/russian-dictionary-synonyms-term-58083.htm
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ибо/либо/або 
ЗЪДАРЯХЪ: 

АРЬЯ, 
АРЬ" 

ıљ жьѣ  
«САПЪ-НА-САПА» 

https://rus-proverbs-dict.slovaronline.com/41808-Сап%20на%20сапа%20(по%20сапу) 

"ДУРАКЪ НА ДУРАКЕ; И, ДУРАКОМЪ ПОГОНЯЕТЪ" 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/2676/дурак 

https://cyrillitsa.ru/tradition/153491-durak-iz-chego-na-rusi-izgotavlivali.html 

[ЁЛС-ПО-ЁЛС] 
https://lexicography.online/etymology/е/ёлс 

 

* * * 
 

 

¡¡¡ КЪТО – ДЪЛЯ РОУСЬСЪКОГО – ДȢРѦГЬ ↔ ДѪРѦКЪ (ср. ДѬРѤЊ); 

ТОТЪ 
– ДЪЛЯ НИМЬСЯ (ср. НИЦОЙ) – 

ГѤНÏ∙İ !!! 

 
 

* * * 
 

По-ивановски = по-офеньски = по-фёни (не матерно; но, со всеми …+о+нё-
рами ↔ с+о+нёрами) бая: 

 

«ГЬѢНÏ∙İ» = «ГѤНÏ∙İ» = [ГЄНÏ∙İ] = [ГЕНИЙ] сьѣсьть ↔ …+ьѣсьть ↔ ѥсьть ↔ 

ϵсьть ↔ есть "ЗЪДАРЬ (т.е. ЊѢБЬѢСЬТЬАЪРЬ = НЬѢБЬѢСЬТЬѦЪРЬ = НѤБѤ-

ЗЪДѦРЬ = НЄБЄЗЪДАРЬ = НЕБЕЗД+АРЬ ↔ …+АРЬ ↔ ѦРЬѪ ↔ АРѦİЯ ↔ АРИЙ 

= НЕБЕ+Н∙Ь+ЗЯ ↔ НЄБЄ+Н∙Ь+ЗЯ ↔ НѤБѤ+Н∙Ь+ЗѨ ↔ НЬѢБЬѢ+Н∙Ь+СЬѦЪ ıљ 

жьѣ ↔ їль жѥ ↔ їлi жϵ ↔ или же НЬѢБЬѢ+Н∙Ъ+СЬѦЪ)"; и, например: 
 

Гений — человек с высшим уровнем интеллектуального или творческого функционирова-
ния личности. 

Гений — в римской мифологии духи-хранители, преданные людям, предметам и местностям, 
ведающие появлением на свет своих «подопечных», и определяющие характер человека или 
атмосферу местности. 

Гений места — дух-покровитель того или иного конкретного места (деревни, горы, отдельного 
дерева). 

Гений — французская золотая монета. 
Genius (значения) 
Дух (мифология) 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Гений_(значения) 

 

Сопоставляем, смотрим, думаем (понятно, со всеми онёрами) по-фёни: 
https://slovaronline.com/browse/2fcfd610-9e0e-3d31-a127-8a0b8a2a5da1/со-всеми-онерами 

 

"УМОЗРИМЫЙ ВСЕВЫШНИЙ" 
https://bible.optina.ru/new:in:01:18 

https://rus-proverbs-dict.slovaronline.com/41808-Сап%20на%20сапа%20(по%20сапу)
https://dic.academic.ru/dic.nsf/michelson_new/2676/дурак
https://cyrillitsa.ru/tradition/153491-durak-iz-chego-na-rusi-izgotavlivali.html
https://lexicography.online/etymology/е/ёлс
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9_(%D0%BC%D0%B8%D1%84%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%BC%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9_(%D0%B7%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%8F_%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B0_%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Genius_(%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%83%D1%85_(%D0%BC%D0%B8%D1%84%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Гений_(значения)
https://slovaronline.com/browse/2fcfd610-9e0e-3d31-a127-8a0b8a2a5da1/со-всеми-онерами
https://bible.optina.ru/new:in:01:18
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https://azbyka.ru/biblia/in/?Jn.1:18 

«БОГА НИКТОЖЕ ВИДЕ НИГДЕЖЕ…» 

[Њ] 

↙     ↘ 

① «ЊѢБЬѢ+Н∙Ь+СЬѦЪ» ↔ ❷ «ЊѢБЬѢ+Н∙Ъ+СЬѦЪ» 

[НЕБЕН+Ь+ЗЯ] ↔ [НЕБЕН+…+ЗЯ] 

«НЬѢБЬѢ+Н∙Ь+СЬѦЪ» ↔ «НЬѢБЬѢ+Н∙Ъ+СЬѦЪ» 

«НѤБѤ +Н∙Ь+ЗѨ» ↔ «НѤБѤ+Н∙Ъ+ЗѬ» 
«НЄБЄ+Н∙Ь+ЗЯ» ↔ «НЄБЄ+Н∙Ъ+ЗѪ» 
«НЕБЕ+Н∙Ь+ЗЯ» ↔ «НЕБЕ+Н∙Ъ+ЗЯ» 

ибо/либо/або 
① «П∙О+САКЪ» ↔ ❷ «П∙А+САКЪ» 

«П∙О+…» ↔ «П∙А+…» 
① 

«По объразу и по подобью Божью…» 
або/либо/ибо 

❷  
«Почьтишъто по объразу и по подобью…» 

① «О+КАЮЩИЙ ВЕ+ЛИК+О+РУСЪ» ↔ ❷ «А+КАЮЩИЙ ВЕ+ЛИК+О+РУСЪ»  
↘     ↓     ↙ 

① «О+ЖЪНОКЪ» ↔ ❸ «Ё+ЖЪНОКЪ» ↔ ❷ «А+ЖЪНОКЪ» 
https://gufo.me/dict/dal/ажно 

«…ажнок м. южный великорус, особенно калужанин.» 
https://gufo.me/dict/dal/аже 

аль/иль 
«В+Ё+МА» 

то 
бишь 

"ВТРОЁМ" 
↕ 

«В+Ѥ+МА» 
то 

есть 
"ВДВОЁМ" 

↕ 

«В+Ѣ»  

 [ВЕ]  
«… – Только др.-русск.  

вѣ "мы (оба)",  

им. п. дв. ч. ст.-слав. вѣ – то же, др.-чеш. vě.  
Соответствует др.-инд. vām, авест. vā, vå "мы (оба)", далее лит. vèdu "мы (оба)", гот. wit – то же; 

родственно др.-инд. vayám "мы", др.-перс. vayam, гот. weis "мы", д.-в.-н. wîr "мы";  
см. Мейе, MSL 8, 239; 13, 208; 21, 208 и сл.; Бругман, IF 24, 169; Траутман, BSW 344» 

https://gufo.me/dict/vasmer/ве 

https://azbyka.ru/biblia/in/?Jn.1:18
https://gufo.me/dict/dal/ажно
https://gufo.me/dict/dal/аже
https://gufo.me/dict/vasmer/ве


18 
 

↕ 
[ВЁ] 

«вме́сте – диал. вместя́х (часто).  

Из формы местн. п. ед. ч. въ мѣстѣ или из формы местн. п. мн. ч.  

др.-русск.  

въ мѣстѣхъ,  

под влиянием окончания -ахъ от основ на -а;́  
см. Соболевский, Лекции 178.» 

https://gufo.me/dict/vasmer/вместе 
"ВМЕСТЕ" 

↙     ↓     ↘ 

«ВЬѢ» ↔ «ВѤ» ↔ «ВЁ» 

↘     ↓    ↙ 
[ВСЁ] 

https://gufo.me/dict/opposite/всё 

"ВСЁ И ВСЯ" 
https://kartaslov.ru/значение-слова/всё+и+вся 

иль 
"ВЪСѤ И ВЪСѨ" 

https://gufo.me/dict/mikhelson/все_и_вся 

«А+йотированное — …І и А, выглядит как ¿ " (Ѩ)‽…  

 (условное название: я, а йотированное или аз йотированный) — 34-я буква 
старославянской кириллицы. Построена как лигатура букв І и А. В глаголице 

отсутствует — соответствующие звуки там обозначаются буквой ять (Ⱑ). 
Числового значения не имеет…» 

https://kartaslov.ru/карта-знаний/А+йотированное 

аль 
"ВЪСѤ И ВЪСѬ" 

 «Е+йотированное — …І и Є, выглядит как Ѥ. В глаголице отсутствует…»  
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Е+йотированное 

– см.: 
«Ѭ (кириллица)» 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1223006 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Юсы 

 

— И мы ещё вернёмся к этим вопросам. 
 

* * * 
 

Принимая во внимание, вдумчиво глядя на сцепку исконно русских слов-
понятий (прозваний, наречений; определений): 

 
① «О+ЖЪНОКЪ» ↔ ❸ «Ё+ЖЪНОКЪ» ↔ ❷ «А+ЖЪНОКЪ». 

 

Определяя чётко: 
 

① «О+ЖЪНОКЪ» это "О+КАЮЩИЙ УРОЖЕНЕЦ РУССКОГО СЕВЕРА" 
 

https://gufo.me/dict/vasmer/вместе
https://gufo.me/dict/opposite/всё
https://kartaslov.ru/значение-слова/всё+и+вся
https://gufo.me/dict/mikhelson/все_и_вся
https://kartaslov.ru/карта-знаний/А+йотированное
https://kartaslov.ru/карта-знаний/Е+йотированное
https://ru.wikipedia.org/wiki/Юсы
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– см.: «О+КАЊЕ (Оканье — диалектное фонетическое явление русского языка /характерная черта 
северного наречия/…)» 
https://dic.academic.ru/dic.nsf/bse/115829/Оканье 

 

❷ «А+ЖЪНОКЪ» есть "А+КАЮЩИЙ УРОЖЕНЕЦ РУССКОГО ЮГА" 
 

– ср.: «АЖНОК (см. аже)» 
https://scanwordbase.ru/vocabulary.php?slug=aznok&type=tolkovyj-slovar-dala 

– см.: «АЖЕ (АЖНОК м. южный великорус, особенно калужанин)» 
https://gufo.me/dict/dal/аже 

https://kartaslov.ru/значение-слова/калужанин 

– ср.: «К+А+ЛУГА ↔ К+О+ЛУГА (по-фёни, ВЪІРЬ = ОСТРОВНАЯ ВОЗВЫШЕННОСТЬ = ЯР+Ъ ↔ ЯР+Ь = 
ВЁСЬ ↔ ВЁСЪКА↔ ВЕСЬМА = ВЕСЬМА ↔ КОЛЪІВАЊ)» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Калуга 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Яр 

– см.: «А+КАЊЕ (…аканье распространено в западной части Южного наречия и в Чухломском акаю-
щем острове Костромской области…)» 
https://www.textologia.ru/russkiy/russkaya-dialektologia/vokalizm-konsonantizm/akane-kak-dialektologicheskoe-yavlenie/2459/?q=463&n=2459 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Аканье 

– см.: «Диалектное «оканье» и «аканье» 

http://iamruss.ru/dialektnoe-okanie-i-akanie/ 

 

❸ «Ё+ЖЪНОКЪ», исторически — был, есть и будет "Ё+КАЮЩИЙ УРОЖЕНЕЦ 
ИСКОННО РУССКОЙ ОСТРОВНОЙ ОБЛАСТИ СРЕДИННОЙ РОССИИ или ВЕ+ЛИ-

КОЙ РОУСЬСИ; а, то бишь РȢСЬСÏ ВѢЛÏКѠİ либо ВЁМА ↔ ЁМА ↔ Ё"   
 

– ср.: «ЁЖНОК (см.: ЁКАНЬЕ …  отмечается только в Новгородских говорах и на севере ареала влади-
мирско-поволжских говоров… /а, т.е. в пределах современной Ивановской области, например, 
окрест города Плёс-на-Волге/)» 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье 

–  см.: «Ареал распространения ёканья охватывает только те диалекты русского языка, для которых 
характерно оканье…»  
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1716488 

* * * 
 

ОЧЕРК № 10 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/bse/115829/Оканье
https://scanwordbase.ru/vocabulary.php?slug=aze&type=tolkovyj-slovar-dala
https://scanwordbase.ru/vocabulary.php?slug=aznok&type=tolkovyj-slovar-dala
https://gufo.me/dict/dal/аже
https://kartaslov.ru/значение-слова/калужанин
https://ru.wikipedia.org/wiki/Калуга
https://ru.wikipedia.org/wiki/Яр
https://www.textologia.ru/russkiy/russkaya-dialektologia/vokalizm-konsonantizm/akane-kak-dialektologicheskoe-yavlenie/2459/?q=463&n=2459
https://ru.wikipedia.org/wiki/Аканье
http://iamruss.ru/dialektnoe-okanie-i-akanie/
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D0%9F%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0_%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ёканье
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/118450
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1716488
http://www.chuvil.ru/Dictionary_ofeni/PDF/Essays_on_the_chechen_language_10

